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Kennisgeving: 2023/0490/BE

Doorzending van een van de lidstaat (Greece) ontvangen uitvoerig gemotiveerde mening (artikel 6, lid 2,
tweede streepje, van Richtlijn (EU) 2015/1535). De status-quoperiode wordt door deze uitvoerig gemotiveerde
mening verlengd tot 08-02-2024.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausfihrliche Stellungnahme - NMogpo6Ho cTaHoBuLe - Podrobné
stanovisko - Udfarlig udtalelse - Epmepiotatwpévn yvoun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus -
Yksityiskohtainen lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai
iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia
szczegO6towa - Parecer circunstanciado - Aviz detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat
yttrande

Extends the time limit of the status quo until 08-02-2024. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 08-02-2024.-
Die Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 08-02-2024.- YabkaBaHe Ha KpaiiHMs CPOK Ha CTaTyKBOTO A0
08-02-2024. - Prodluzuje lhitu sou¢asného stavu do 08-02-2024. - Fristen for status quo forleenges til 08-02-
2024. - Maparteivel TNV TTpoBeapia Tou status quo 08-02-2024. - Amplia el plazo de statu quo hasta 08-02-2024.
- Praeguse olukorra tahtaega pikendatakse kuni 08-02-2024. - Jatkaa status quon madaraaikaa 08-02-2024
asti. - Produzuje se vremensko ogranicenje statusa quo do 08-02-2024. - Meghosszabbitja a korabbi allapot
hataridejét 08-02-2024-ig. - Proroga il termine dello status quo fino al 08-02-2024. - Status quo terminas
pratesiamas iki 08-02-2024. - Pagarina “status quo” laika periodu lidz 08-02-2024. - Jestendi t-terminu tal-
istatus quo sa 08-02-2024. - De status-quoperiode wordt verlengd tot 08-02-2024. - Przedtuzenie status quo do
08-02-2024. - Prolonga o prazo do statu quo até 08-02-2024. - Prelungeste termenul status quo-ului pana la
08-02-2024. - PredlZuje sa lehota su¢asného stavu do 08-02-2024. - PodaljSa rok nespremenjenega stanja do
08-02-2024. - Foérlanger tiden for status quo fram till 08-02-2024.

The Commission received this detailed opinion on the 08-11-2023. - La Commission a recu cet avis
circonstancié le 08-11-2023. - Die Kommission hat diese ausfuhrliche Stellungnahme am 08-11-2023
empfangen. - Komucusata nosyym HacToswoTo Nnogpo6bHO cTaHoBMLEe OTHOCHO 08-11-2023. - Komise obdrZela
toto podrobné stanovisko dne 08-11-2023. - Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 08-11-2023.
- H Emutporn] éAafe auth TNV EUTIEPIOTATWMHEVN yvwun oTig 08-11-2023. - La Comisidn recibié el dictamen
circunstanciado el 08-11-2023. - Komisjon sai Uksikasjaliku arvamuse 08-11-2023. - Komissio sai tdmén
yksityiskohtaisen lausunnon 08-11-2023. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje dana 08-11-2023. - A
Bizottsag 08-11-2023-4n/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il parere
circostanziato il 08-11-2023. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstyta nuomone 08-11-2023. - Komisija sanéma
8o siki izstradato atzinumu 08-11-2023. - lI-Kummissjoni r¢eviet din |-opinjoni dettaljata dwar il-08-11-2023. -
De Commissie heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 08-11-2023 ontvangen. - Komisja otrzymata te
opinie szczeg6towa w dniu 08-11-2023. - A Comisséo recebeu o presente parecer circunstanciado em 08-11-
2023. - Comisia a primit avizul detaliat privind 08-11-2023. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dna 08-
11-2023. - Komisija je to podrobno mnenje prejela dne 08-11-2023. - Kommissionen mottog detta detaljerade
yttrande om 08-11-2023. - Fuair an Coimisiun an tuairim mhionsonraithe sin maidir le 08-11-2023.
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4. 2023/0490/BE - S20E - Afval
5. artikel 6, lid 2, tweede streepje, van Richtlijn (EU) 2015/1535

6. Ref.: Het samenwerkingsakkoord waarvan Belgié kennis heeft gegeven onder kennisgevingsnummer
2023/0490/BE (kennisgevingsdetail | TRIS — Europese Commissie (europa.eu))

Daarin wordt een nationaal kader vastgesteld voor bepaalde afvalstromen die onder de uitgebreide
producentenverantwoordelijkheid vallen, zoals bepaald in Richtlijn (EU) 2019/904 van het Europees Parlement
en de Raad van 5 juni 2019 betreffende de vermindering van de impact van bepaalde kunststofproducten op
het milieu.

Het samenwerkingsakkoord van Belgié is op 7.8.2023 in de TRIS-databank van de Europese Commissie
geplaatst onder kennisgevingsnummer 2023/0490/BE (Belgié), als onderdeel van de openbare
raadplegingsprocedure van Richtlijn 1535/2015/EU, om informatie te verstrekken aan de lidstaten en de EU.
Met deze overeenkomst probeert Belgié het beheer van afval als zwerfvuil te reguleren, ongeacht of het plastic
voor eenmalig gebruik bevat of niet, waarbij de verantwoordelijkheid en de kosten uitsluitend worden
verschoven naar producenten. Op deze manier wijkt zij substantieel af van de tekst van Richtlijn (EU)
2019/904 en van de door de wetgever vastgestelde beginselen en doelstellingen, waardoor het verkeer van
producten verder wordt belemmerd.

Deze regels hebben gevolgen voor een breed scala aan industriéle producten die in Griekenland worden
geproduceerd en geéxporteerd naar de landen van de Europese Unie, waaronder Belgi€. Daarom belemmert
en blokkeert een dergelijke praktijk de naar buiten gerichte groei van de Griekse economie en met name van
de verwerkende industrie.

Om bovengenoemde redenen achten wij de indiening van een uitvoerig gemotiveerde mening bij de Europese
Commissie noodzakelijk. Gezien het bovenstaande verzoeken wij om wijziging van de bovenstaande regels
die door Belgié zijn vastgesteld in overeenstemming met Richtlijn (EU) 2019/904.
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